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PRZYMIOTNIK StODKI W DAWNYCH | WSPOLCZESNYCH
POtACZENIACH WYRAZOWYCH JEZYKA POLSKIEGO

Przymiotnik sfodki od poczatku funkcjonowania w polszczyznie, czyli od wieku XIV
(BeBor: 558), stuzy do wyrazania ocen w dwdéch zakresach tematycznych: smaku
(np. stodki napdj, owoc, sos) oraz zachowan i zjawisk (np. sfodki charakter, gtos,
usSmiech). Warto zauwazyé, ze kulinarne odczuwanie smaku wigze sie pierwotnie
ze smakiem stonym (SeBor: 558). Sél, jako zrédto mineratéw niezbednych do pra-
widtowego funkcjonowania organéw wewnetrznych cztowieka, odegrata wazng
role w dziejach ludzkosci i rozwoju cywilizacji. Ludy pierwotne dostarczaty organiz-
mowi séd, popijajgc surowe mieso wodg solankowg lub jedzac rosliny zawierajace
chlorek sodu (Krzeminska 2009). Historycy wskazujg, ze wraz ze zmiang trybu zycia
z koczowniczego na osiadty sél stata sie ludziom niezbedna nie tylko do prawidto-
wego funkcjonowania organizmu, ale rowniez do konserwowania zywnosci, gtow-
nie miesa i ryb (Brodacki 2009; Kopalinski 2007).

1. ETYMOLOGIA POLSKIEGO PRZYMIOTNIKA StODKI
ORAZ JEGO ZNACZENIA WE WSPOLCZESNEJ POLSZCZYZNIE

Jak wyjasnia Wiestaw Borys, pie. rdzen *sal- dat poczatek nazwom dwdch odreb-
nych z dzisiejszego punktu widzenia jakoSciom smakowym: stonej i stodkiej. Zna-
czenie pie. U-tematowego przymiotnika *sal-du- ‘przyprawiony solg, posolony’
prawdopodobnie przeksztatcito sie w znaczenie ‘majacy przyjemny smak, smaczny’,
a w kolejnym kroku ‘stodki’ (SeBor: 558). Nie zachowat sie w prastowianszczyznie
przymiotnik tsoldw, ktory stat sie podstawg zaréwno dla przymiotnika *saldvkv, jak
i rzeczownika *saldv. Warte uwagi wydaje sie, ze rdzen *sold- wystepowat w pra-
stowianskim czasowniku *solditi, ktéry semantycznie poza smakiem cukru, miodu,
oznaczat takze pozytywne wrazenia: ‘czynic¢ przyjemnym, smacznym, stodkim, do-
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dawac stodkiego smaku’, podobnie jak rzeczownik *soldycb ‘stodkosé, cos stodkiego,
smacznego, mitego, przyjemnego’ (SeBr: 34). Znaczenie zwigzane z percepcjg sma-
kowa? byto zatem podstawg wyksztatcenia senséw o charakterze przenosnym, ktére
wigzaty sie z odczuwaniem czegos jako mite i przyjemne.

Wielki stownik jezyka polskiego PAN rejestruje przymiotnik sfodki w kilku zna-
czeniach. Dwa pierwsze dotyczg waloréw smakowych potraw i napojow: ‘taki, ktory
zawiera duzo cukru lub smakuje tak, jakby zawierat duzo cukru’, ‘taki, w czasie kto-
rego podaje sie do jedzenia ciasta, stodycze i owoce’. Kolejne uzycia podane w stow-
niku majg charakter przenosny. Zapowiadajg je nastepujace znaczniki semantyczne
(Zmigrodzki 2023: 28): 3. stodki zapach, 4. sen, 5a. chfopczyk, 5b. usmiech. Zna-
czenia, o ktérych tu mowa, mozna objg¢ wspdlng definicja: ‘taki, ktéry wywotuje
mite wrazenia, podobne do tych, jakie wywotujg stodkie potrawy (...)". Zastosowany
przy tych znaczeniach kwalifikator ksigzkowe (Zmigrodzki 2023: 35) wprowadza in-
formacje o tym, ze wspdtczesnie stanowig one stownictwo nacechowane, charak-
terystyczne dla pewnych odmian jezyka, w zwigzku z tym interesujgce moze by¢
zbadanie zywotnosci takich form w tekstach wczesniejszych.

Stownictwo nazywajace odczucia zmystowe od zawsze stuzyto do wyrazania
ludzkich doswiadczen zwigzanych z rozumieniem otaczajgcego $wiata i oceng dru-
giego cztowieka. Poznajemy Swiat za pomocg zmystdw. Wzrokiem rozrézniamy
kolory, a stuchem — dzwieki, za pomocg powonienia interpretujemy zapachy, sma-
kiem badamy jakos¢ pozywienia, dotykiem z kolei poznajemy otoczenie. Oprécz
powszechnie znanych pieciu zmystéw cztowiek, wykorzystujac receptory w obrebie
skoéry, korzysta ze zdolnosci organizmu do odbierania i interpretacji odczuc takze in-
nych zmystow, ktére wywodzg sie z dotyku. Nalezg do nich nocycepcja (bdl), ciezar,
temperatura i wilgoé. Za zmyst uznaje sie ponadto propriocepcje, ktérg okresla sie
jako orientacje utozenia czesci wtasnego ciata oraz napiecie miesniowe (Ktadoczny
2018: 323).

Dzieki jezykowym srodkom stylistycznym, takim jak metafory i metonimie, lek-
syka pierwotnie zmystowa zostaje wykorzystana do przedstawienia innych zakresow
poznawczych — trudniejszych do wyrazenia. Uzytkownicy jezyka budujg wypowie-
dzenia, w ktorych gryzie ich czyjas kwasna mina, a rozgrzewa czyj$ mity gest, cie-
kawig smaczne szczegdty, natomiast wzbudzajg podejrzenia smierdzgce sprawy.
Metaforyczne wyrazanie ocen, opinii, uczu¢ i emocji, zaréwno pozytywnych, jak
i negatywnych, nie dziwi filozoféw (Tatarkiewicz 1958), psychologéw (Ackerman
1994; Mtodkowski 1998) ani jezykoznawcow (Ktadoczny 2016, 2018; Mitrenga
2014; Zawistawska 2004).

1 Mozna doda¢, ze sam przymiotnik smaczny w znaczeniu ksigzk. ‘taki, ktéry jest szczegdlnie atrak-
cyjny dla odbiorcy ze wzgledu na swoja aktualnosc¢ i staranne przygotowanie lub wyszukanie’ (WSJP)
funkcjonuje we wspotczesnej polszczyznie w potaczeniach o charakterze przenosnym, np. smaczny
temat, pomyst, szczegot vs. niesmaczny zart, zachowanie; niesmaczne docinki.
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Wszystkie opracowania neurobiologéw uznajg zmyst wzroku za , pierwszo-
planowe zrédto zmystowej informacji o otoczeniu, przypisujgc mu dostarczanie
80-90% sygnatdw z zewnatrz. Potwierdzajg to badania kliniczne, a takze wiedza
potoczna” (Mtodkowski 1998: 61). Obserwacje historykéw jezyka potwierdzajg, ze
stowa wiedziec i widzie¢ wywodz3 sie z jednego pie. rdzenia *vid-. Wspotczesnie
z tych dwéch leksemow tylko widzie¢ odnosi sie do zmystu wzroku. Warto tu zazna-
czy¢, ze ludzie pozbawieni wzroku potrafig sie przystosowac do otaczajgcego Swiata
i funkcjonowac bez tego zmystu lub zastepujac go innymi rozwigzaniami (np. korzy-
stajg z lektoréw, oséb prowadzgcych). Z danych jezykoznawczych (Ktadoczny 2018)
wynika, ze czasami inne zmysty dominujg nad wzrokiem. Duzo zalezy od konkret-
nej sytuacji, np. jesli zapada zmrok, zmyst wzroku jest niewystarczajgcy. Pozostate
zmysty w mniejszym stopniu uzywane sg do czerpania informacji o otaczajacej nas
rzeczywistosci, mogg jednak dostarcza¢ wiedzy o Swiecie. Zrozumiate jest zatem
powstawanie znaczen wtdrnych w grupie stownictwa pierwotnie zmystowego. Wy-
razenia jezykowe nazywaja opinie i przekonania, ktére swoje Zzrédto majg w inter-
pretacji bodzcow zewnetrznych. W tym kontekscie szczegdlnego znaczenia nabiera
réwniez frazeologizm szdsty zmyst, ktory okresla wyjgtkowa wrazliwosé cztowieka
i jego trudne do wyjasnienia wewnetrzne przekonanie definiowane jako ‘intuicja
(zdolnos$¢ przeczuwania)’ (WSJP PAN).

2. CEL | METODA PROWADZONYCH BADAN JEZYKOWYCH

W artykule chciatabym skupi¢ sie na analizie wtérnych i niezmystowych zna-
czen przymiotnika sfodki w dwdch przedziatach czasowych: XVIII-XIX wiek oraz
XX=XXI wiek. Zastosowane w pracy podejscie tzw. perspektywicznej ewolucji (Klesz-
czowa 2003: 9-10) zaktada, ze poréwnanie dwdch czasowo odlegtych ptaszczyzn
umozliwi uchwycenie zasadniczych kierunkéw rozwojowych w zakresie seman-
tyki badanego wycinka polskiego stownictwa opartego pierwotnie na doznaniach
smakowych. W celu sprawdzenia, czy w tekstach starszych mozna zaobserwowacd
szerszg taczliwosé przymiotnika sfodki, niz wskazujg stowniki ogdélne polszczyzny naj-
nowszej, zestawitam ze sobg stownictwo wyekscerpowane z dwdéch korpuséw jezy-
kowych, pod wzgledem zawartosci oddalonych od siebie czasowo.

W pierwszej czesci analizy przedstawie liste rzeczownikéw, ktére wspotwyste-
puja z badanym przymiotnikiem sfodki, zaréwno w jego formie stopnia réwnego,
wyzszego, jak i najwyzszego. Materiat jezykowy zgromadzony do badan pochodzi
z Korpusu Dawnych Polskich Tekstéw Dramatycznych (1772-1939), ktory powstaje
w Instytucie Jezykoznawstwa Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach przy wspdtpracy
z konsorcjum CLARIN PL (Mitrenga, Pastuch, Wasiriska 2021). Wydobyte z zasobu
korpusu potgczenia wyrazowe w drugiej czesci analizy tekstu zestawie z kolokacjami

PORADNIK JEZYKOWY 10/2023



PRZYMIOTNIK SEODKI' W DAWNYCH | WSPOLCZESNYCH POtACZENIACH... 35

przymiotnika stodki notowanymi w najnowszej polszczyznie. W tym celu skorzy-
stam z modutu automatycznej ekstrakcji kolokacji dla wyszukiwarki PELCRA dla NKJP
(Pezik 2012). Narodowy Korpus Jezyka Polskiego gromadzi stownictwo do 2010
roku. Projekt ma zosta¢ wsparty i uzupetniony o stownictwo z ostatnich 13 lat, jed-
nak do czasu zakonczenia prac nad aktualizacjg NKJP obserwacje na temat stow-
nictwa najnowszego warto dopetni¢ innymi zrédtami. W artykule postuzytam sie
wyszukiwarkg MoncoPL (Pezik 2020).

Analiza znaczen wyrazéw skoncentrowana jest na kontekstach ich uzycia oraz
Sledzeniu relacji semantycznych, ktére zachodzg miedzy wspoétwystepujgcymi
ze sobg w tekscie jednostkami jezyka. W badaniach skupitam sie na cechach seman-
tycznych, ktére na podstawie dotgczanego rzeczownika mozna okresli¢ w stosunku
do znaczenia przymiotnika. Poszerzeniu obserwacji jezykowych ma stuzy¢ wprowa-
dzenie do badania informacji na temat przymiotnikéw, ktére wchodzg ze zgroma-
dzonymi rzeczownikami w relacje przeciwng niz stodki. Tekst konczy prezentacja
whnioskow, ktére wynikajg z przeprowadzonych analiz.

3. KORPUS DAWNYCH POLSKICH TEKSTOW DRAMATYCZNYCH
(1772-1939) - RZECZOWNIKI WSPOLWYSTEPUJACE
Z PRZYMIOTNIKIEM StODKI

Korpus gromadzi teksty 50 oryginalnych polskich sztuk teatralnych, ktére zostaty
wydane w latach 1772—-1939. Wyrdznia je charakter popularny i powszechny, te-
matyka rodzinna i obyczajowa. Przeznaczenie utworédw do wystawiania na scenie
pozwala przyjaé, ze zbidr gromadzi tzw. teksty zapisanej mowy (ang. speech-related
text, zob. Culpeper, Kytoé 2000, 2010; Jucker 1995), a jezyk postaci dramatu bliski jest
polszczyznie badanego okresu (Mitrenga, Pastuch, Wasinska 2021). W chwili obec-
nej korpus liczy 1341 segmentéw. Przegladanie jego zasobu mozliwe jest za pomoca
dwadch wyszukiwarek. Obie obstugujg catos¢ zgromadzonych tekstéw. Jedna, bar-
dziej techniczna, dostepna jest przez system przeznaczony do tworzenia jakoscio-
wych korpusow tekstowych Inforex (Marciriczuk, Oleksy: 2019). Druga, o bardziej
przyjaznym dla uzytkownika interfejsie, dostepna jest w aplikacji webowej KonText.
Na razie opracowana zostata wersja testowa korpusu, ktéra jest przygotowywana
do publikacji w wolnym dostepie.

Przymiotnik sfodki rejestrowany jest w 34 utworach scenicznych na 50 dostep-
nych w korpusie. Pojedynczych konkordancji (Lewandowska-Tomaszczyk 2005) ba-
danego przymiotnika z dowolnym rzeczownikiem mozna wyszukac 83. W zbiorze
tym znajdujg sie potaczenia, ktdre realizujg pierwotne, czyli smakowe znaczenia
przymiotnika: ‘taki, ktory zawiera duzo cukru lub smakuje tak, jakby zawierat duzo
cukru’ (WSJP PAN), np. stodkie wino, stodka herbata, wddka, stodki napdj, oraz
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‘taki, w czasie ktérego podaje sie do jedzenia ciasta, stodycze i owoce’ (WSJP PAN),
np. dac cos stodkiego. Konteksty, w ktérych przymiotnik sfodki zostat uzyty w zna-
czeniach zwigzanych ze zmystem smaku, pozostawiam poza analizg. Jak zostato
wspomniane we wstepie, w badaniach interesujg mnie uzycia leksemu sfodki w jego
znaczeniach wtoérnych. Wsrédd rezultatow wyszukiwania obecne sg rowniez zwroty
grzecznosciowe, np. Mdj stodki aniele, oraz wyrazy présb lub lamentu skierowane
do sity wyzszej, np. Mdj Boze najstodszy! Dla Boga najstodszego! Przymiotnik sfodki
stanowi tu forme adresatywng w znaczeniu ‘pieszczotliwie: kochany, mity’ (SJIPDor).

Takie konteksty pozostawiam réwniez poza analiza.

W sumie materiat do badan obejmuje 42 rézne potaczenia wyrazowe rzeczow-
nika z przymiotnikiem sfodki w znaczeniach przenosnych, czyli pozasmakowych.
Zgromadzone dane jezykowe zawiera tabela 1.

W pierwszej kolumnie tabeli wyszczegdlnione zostaty rzeczowniki, ktére wspot-
wystepuja w badanych tekstach z przymiotnikiem sfodki. Kolumna druga przybliza
kontekst uzycia potaczenia. Natomiast w kolumnie trzeciej zaproponowano nume-
ryczny zapis znaczenia przymiotnika sfodki w konkretnym wypowiedzeniu. Znacze-
nia te zostaty przejete za WSJP PAN. Na uzytek analiz potagczono dwustopniowy
podziat znaczenia 5a i 5b w jedno. Dla prowadzonych badan wydzielenie rdéznic
w obrebie tego znaczenia nie jest konieczne. Zastosowane zostaty nastepujgce
oznaczenia:
| np. stodki zapach ‘taki, ktéry wywotuje mite wrazenia, podobne do tych, jakie

wywotujg stodkie potrawy, ale w duzym natezeniu jest mdty i odurzajgcy’ (zna-

czenie 3. w WSJP PAN);

Il np. sfodki sen, spiew ‘taki, ktéry jest mity, wywotuje przyjemne wrazenia i przy-
nosi ukojenie’ (znaczenie 4. w WSJP PAN);

Il np. stodki usmiech, dziecko ‘taki, ktéry wyglada i zachowuje sie tak, ze przeby-
wanie w jego towarzystwie sprawia przyjemnos¢’; ‘taki, ktéry swiadczy o czyjejs
tagodnosci i sympatii wobec rozmdwecy, czasem jednak ukrywa prawdziwe mysli
i uczucia nadawcy’ (znaczenia 5a. i 5b. w WSJP PAN).

Powtarzajgce sie w korpusie konkordancje, np. stodka chwila, stodki gtos, od-
znaczajq sie frekwencjg ponizej 5, dlatego zostaty tylko raz odnotowane w tabeli.
Ich ewentualna analiza iloSciowa nie powinna wniesc istotnych informacji do badan.

Dodatkowo dla kazdego kontekstu uzycia badanej jednostki zaproponowano
przymiotnik / imiestéw pozostajacy wzgledem przymiotnika stodki w kontrascie
znaczeniowym w danym kontekscie. Procedura ta ma uwypukli¢ znaczenie kon-
tekstowe badanych znaczen leksemu sfodki. Zestawienie takie pozwala rowniez na
badanie potencjalnych znaczen przymiotnika sfodki. Przymiotniki kontrastowe usta-
lono w drodze analizy kontekstow uzycia rzeczownika z kolumny | w zasobie trzech
korpuséw: Korpus Dawnych Polskich Tekstéw Dramatycznych (1772-1939), NKIJP,
MoncoPL.

PORADNIK JEZYKOWY 10/2023



PRZYMIOTNIK SEODKI' W DAWNYCH | WSPOLCZESNYCH POtACZENIACH...

37

Tabela 1. Potgczenia przymiotnika stodki z rzeczownikami wraz z propozycjg przymiotnika
0 znaczeniu przeciwnym w danym potaczeniu
— Korpus Dawnych Polskich Tekstow Dramatycznych (1772-1939)

. kontekst uzycia rzeczownika . kontrast
rzeczownik LA . znaczenie X
z przymiotnikiem stodki Znaczeniowy
Ip.
| 1l 1 v
1. biad [..,.] r)a(':lﬂela yvprovya.d2|fa mn|e w stodki bfad, iuz " gruby
os$mielitem sie ufac, ze mnie Helena szanuie...
. . | .
2. bolesé Tak{ ia |.estem naymilsza Iza?fello. ten, ktdrego serce " okrutna
czuie az nad to stodka boles¢
3. chwila Sptoszyt mi najstodszg chwile! Il trudny
4. cisza Stodka, przedwieczorna cisza. Il grobowa
5. dowéd Jak mlldalesz stodkie dowody przyiazni kochany " fatszywy
Oycze!
6. | dziewczyna [...] kreci sie _Panqa Kazng stodka dziewczyna " wredna
z Leszna w piramidalnej fryzurze.
7. expedycja | Ze wszech miar stodka expedycya, wszak prawda? Il trudna
8. gtos Co za stodki gtos? Il ponury
ol Résal L .
9. imie Rézal... Rozal... co za stodkie imie dla ciebie I brzydkie
stworzone!
[...] ia goreie, goreie z mitosci, pali sie w sercu
10. krew moiem ogien, a w zytech stodka krew ptynie, 1] niespokojna
a Pani sie smieie.
11. | marzenie [] wyrzekaja sigw tej Ch\’Nlll najstodszych marzen, " okrutne
najszlachetniejszych uczuc.
— Kiedy sie komu szczera mito$¢ w serce wszyie.
12. meka Stodkie meki... Smierc¢ mita... I potworne
13, minka [] mnl’e’twe stodkie minki nie zwiodty, twa Swieta " kwaéna
naiwnos¢ [...].
Kto zdota pojaé zal i rados¢ moje! Saz one stodka
14. mowa mowa, zapewnieniem Twojego serca, co sie Il gorzka
ku mnie skfania?
BT, .
1. myél 0 sfpdka’mys!l. nigdy nie przestaway serce " straszna
pociesza¢ moie.
16. nadzieja Adie stodka nadzieio! Il watta
17.| niewinno$¢ | Przedziwnie!— O, stodka niewinnosci! Il przewrotna
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Tabela 1. - cd.

. kontekst uzycia rzeczownika . kontrast
rzeczownik L X zZnaczenie .
z przymiotnikiem stodki Znaczeniowy
Ip.
| ] 11 v

Organ brzmiat zwolna, a obrazy stodkie cichego

18. obraz szczescia zony, dalej matki, wkoto mej gtowy igraé 1 fatszywy
sie zdawaty.
[...] kobieta, o pieknej, niezwykle miekko
modelowanej twarzy, stodkich oczach dziecka,

19. oczy I fatszywe
z bezpretensyonalng fryzurg przebogatych
I$nigcych wiosow [...].

20. | odpowiedz |[...] ilez ci winien iestem za tak stodka odpowiedz... 11! negatywna

21.| powinno$¢ |Masz racya Karolu! powinnos¢ tak stodka... Il smutna
O! pozwdl mi Pani przynajmniej wynies¢ ztad to

22. | przekonanie |stodkie przekonanie, ze wspomnienie tej chwili nie 1] bolesne
bedzie Pani przykrem

_ | ha i T

23 przemoc §f0qu przemoca - o tak! — bo ja oprzec sie jej nie " brutalna
jestem w stanie.

o przymus [...].a r.'mfos.c nie jestze stodkim przymusem? lekka, " cieiki
kwiecistg niewolg?

25, rozkosz [...] obol.< S|gb|e miesci¢ si¢ moga i najstodsza " bolesna
roskosz i najbolesniejsza meka.

. cil .

26.| samotnosé S’fodka. dla mnie samotnosci! Ty mnie od zdrady I gorzka
zastaniasz
Ale, ale, przyidz takze i WPanna, przeciez

27. stéwko spodziewam sie, ze chodz iedno stodkie stowko mi Il gorzkie
powiesz...

28. spanie Z stodkiego spania kto$ mie nagle zbudzit. Il koszmarne
Chciatem powierzy¢ wiec Helene tej miotanej

29. spokdj czemsi$ tajemniczem duszy — w nadziei, ze Il pozorny
obowigzek tak stodki spokdj jej przyniesie.
Czyliz mozna gdzie widzie¢ teraz w podobnym

30. styl utozeniu brzmigce stowa, styl stodszy, y iasnieyszy I} niedbaty
wyktad mysli?
Lazurowym obtokiem [ktory stodkiego Swiatta "

31. Swiatto promien ztotem przeszywa] wpot obwijany, ponure
spoczywa w Swigtyni.
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Tabela 1. - cd.
. kontekst uzycia rzeczownika . kontrast
rzeczownik LA X znaczenie X
z przymiotnikiem stodki Znaczeniowy
Ip.
| 1l 1 v

WPan Mospanie Poruczniku, spodziewam sie, "

32. tytut iz swego czasu powrdcisz mi nazad stodki tytut niechlubny
przyjaciela.
Kazat mi stodkich uczué sie domyslaé? A ja

33. uczucia nieszczesna, te obtudng sztuke bratam za trwozna Il bolesne
mowe jego serca!

ukontento- |[...] czuie stodkie ukontentowanie, ale honor
34. . AR . Il bolesne
wanie troskliwoscig mie napetnia.

35 uémiech Julia SCISk.a iej reke ze stodkim usmiechem " fatszywy
w odpowiedzi.

36.| przymilenie Zaden wdznak,lzadrTe przymilenie sztuki, nie jest mu " fatszywe
stodsze od wejrzenia mego.

37, wezet O tego domu, w ktqrym stodki wezet wrdcitby " bolesny
sercu, co natura wzieta!

. O stodki teraznieyszy wieku! na takie zdobedzie sie

38. wiek cztowiek ktamstwo, nigdy bez nadgrody. I trudny

39, wyrazy Im stodsze cedz.lc bed.uesz wyrazy, tem wieksza " bolesne
gorycza zaprawisz moje serce.

40. zadatek Stodki mitosci zadatek, trzeba bedzie zonie dac... 1] marny

41. zapach tadny zapach, ale za stodki, kobiecy... | ostry
Juz teraz nie sg taiemnicg te stodkie zwigzki

42. zwigzek przyiazni, ktére taczg serce WM Pana, z sercem I} trudny
tamtey osoby.

Zrédto: opracowanie wiasne.

Wybrany zaséb polskiej leksyki z XVIII-XX wieku dokumentuje réznorodnosc

rzeczownikow, ktore wykazujg tgczliwosé tekstowa z przymiotnikiem sfodki w jego
innych znaczeniach niz smakowe. Najczesciej sfodki stosowany byt w znaczeniu ‘wy-
wotujgcy mite uczucie’ w kontekstach z takimi rzeczownikami jak stodka cisza, sa-
motnosé, stodkie marzenia, przekonanie, uczucie, ukontentowanie, stodki spokdyj.
Zwrot do kogos sfodkich snow, ktéry wspdtczesnie uzywany jest gtéwnie w funkgji
neutralnego wieczornego pozegnania, w kontekstach wczesniejszych zdradza pozy-
tywne wartosciowanie odpoczynku jako stanu odprezenia: sfodki sen, spoczynek,
stodkie spanie. W tej grupie potaczen wystepujg réwniez rzeczowniki nazywajace
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cierpienie psychiczne wywotane niespetniong mitoscig (sfodka boles¢, przemoc;
stodkie meki; stodki przymus) oraz stany niepewnosci uczuciowej (stodka nadzieja,
stodkie chwile, stodkie marzenie). Pozytywne wartosciowanie oddajg potgczenia
stodka powinnosc, stodki btqd, wezet, zadatek, zwiqzek; stodkie uczucia.

W zgromadzonych kontekstach przymiotnika sfodki uzywano takze do wyrazania
oceny czyjego$ zachowania jako przejawu jego tagodnosci lub czutosci. Uwidaczniajg
to pofaczenia stodka krew, mina, mowa; stodkie stowa, wyrazy ‘[...] stowo; w l.mn.
takze: elementy czyjes wypowiedzi’ (SJPDor); stodki styl ‘w mowie, piSmiennictwie,
utworach literackich: indywidualny sposdb ekspresji’ (SJPDor). O czyim$ mitym
usposobieniu informowano w stowach: stodki usmiech oraz stodkie oczy.

Analiza zbioru przymiotnikéw, ktére wykazujg faczliwosé z tymi samymi rze-
czownikami co sfodki wykazata, ze w kontrascie znaczeniowym wzgledem badanych
znaczen leksemu stodki pozostaje kwasny. Za powszechne mozna uznac potacze-
nia sfodka, niewinna minka vs. kwasna, surowa, grozna, sroga mina. Zastosowanie
formy zdrobniatej rzeczownika mina podkresla pozytywny wydzwiek emocjonalny
przytgczanych do niego okreslen i wzmaga kontrast miedzy znaczeniami przymiot-
nikow, por. Rejent wchodzi z kwasng ming. Analogiczna sytuacja dotyczy potgczen
stodkie stdwka vs. gorzkie stowa; podobnie jak stodka mowa vs. gorzka mowa.

Do zmystu smaku w zgromadzonym materiale mogg sie jeszcze odnosi¢ przy-
miotniki gorzki oraz ostry (cho¢ pierwotnie dotyczy on zmystu dotyku). W korpusie
pojawiajg sie konteksty ostry zapach oraz gorzka samotnosc¢. Najwiece] kolokacji
z przymiotnikiem o kontrastowym znaczeniu do sfodki dostarcza analiza kontekstéw
uzycia rzeczownika zapach. Wérdd negatywnych okreslen powigzanych ze zmystem
smaku oprécz ostry zapach mozna odnalez¢ cierpki, gorzkawy, mdtawy, mdty, pa-
lgcy zapach.

Rzeczownik abstrakcyjny samotnos¢ w znaczeniu przeciwnym faczy sie z przy-
miotnikiem gorzki. Poza tym samotnosc¢ wystepuje rowniez z okresleniami, ktére
cho¢ nie majg znaczenia smakowego, to odnoszg sie do poznania innymi zmystami,
takimi jak stuch i dotyk, por. gtosna samotnos¢, dotkliwa samotnosc.

4. NARODOWY KORPUS JEZYKA POLSKIEGO ORAZ MONCOPL
— RZECZOWNIKI WSPOLWYSTEPUJACE Z PRZYMIOTNIKIEM StODKI

Polszczyzna najnowsza rejestruje liczne przyktady uzycia przymiotnika sfodki zwig-
zane ze smakiem. Oprdcz potaczen typu stodki napdj, wypiek, wermut, deser, spe-
cjat, likier, cukierek, trunek, sos; stodkie ciastko, ciasto; stodka butka, buteczka,
a takze stodki poczestunek, podwieczorek, upominek lub stodka nagroda, niespo-
dzianka, pojawiajg sie zastosowania charakteryzujace (smak) typu sfodki kartofel,
ziemniak, baton, rozek; stodkie winogrona, pomararicze; stodka papryka (Dobrowol-
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ska-Pigon, Wieczorek 2020). Z uwagi na fakt, ze korpusy wspotczesnego jezyka pol-
skiego sg znacznie wieksze objetosciowo od przywotanego korpusu dramatow, do
ekscerpcji z nich materiatu jezykowego postuzytam sie automatycznymi programami
do ekstrakcji kolokacji. Wyszukane w ten sposdb potgczenia sg klasyfikowane w wy-
szukiwarce PELCRA dla NKJP oraz MoncoPL jako kolokacje (Pezik 2012). Oznacza
to, ze wspotwystepowanie przymiotnika sfodki z wymienionymi wyrazami nie jest
przypadkowe. Obliczenia statystyczne pozwalajg méwic o istniejgcych miedzy nimi
istotnych zwigzkach sktadniowych oraz znaczeniowych. Potgczenia klasyfikowane
jako kolokacje pozostajg zatem wypadkowq pewnych restrykcji semantycznych
oraz uzualnych (Przybylska 2020, 2018). Modut automatycznej ekstrakcji kolokacji
wyswietla wyniki na temat ogdlnej liczby wystgpien osrodka kolokacji w korpusie,
liczby przeanalizowanych kontekstow oraz liczby potencjalnych kolokacji. Najwaz-
niejsza jest jednak obliczana przez system wartosc chi kwadrat (Chi*2), ktéra ,,wy-
raza prawdopodobienstwo tego, ze czestotliwosé wspdtwystepowania osrodka
kolokacji z danym wyrazem w korpusie nie jest przypadkowa” (NKJP 2012: 269).

Rysunek 1. przedstawia zestawienie 15 najczestszych kolokacji przymiotnika
stodki rejestrowanych w kolokatorze PELCRA dla NKJP. Wyswietlone wyniki dotyczg
wyszukiwania rzeczownikdéw sgsiadujgcych z przymiotnikiem stodki pozostajgcych
wzgledem niego w prawostronnej oraz lewostronnej odlegtosci 1 miejsca dopaso-
wania w tekscie. Po ustawieniu parametrow wyszukiwania modut wyswietla wyniki
dla pytania: stodki**. Dwie gwiazdki na korcu wyrazu oznaczajg, ze wyszukujemy
konteksty dla wszystkich form fleksyjnych tego przymiotnika.

W znaczeniu ‘mity, wywotujacy tylko pozytywne, przyjemne uczucia’ stodkitaczy
sie z takimi rzeczownikami jak lenistwo, gtosik, catusek, a w nieco dalszych (rzad-
szych) kolokacjach przymiotnik ten tgczy sie z ich wyrazami bliskoznacznymi, takimi
jak buziak, nierébstwo oraz takimi rzeczownikami jak usmiech, drzemka, sen, trele.
Potgczenia typu stodki blondynek, stodkie dziecko, dziecigtko, maleristwo prezentujg
znaczenie: ‘taki, ktéry wyglada i zachowuje sie tak, ze przebywanie w jego towarzy-
stwie sprawia przyjemnos¢’ (WSJP). Konteksty uzycia takich potgczen wskazujg na
familiarnos¢, pozytywny fadunek emocjonalny oraz ekspresje komunikatu.

Wysoka pozycja na liscie frekwencyjnej PELCRA NKIJP jednostki sfodka idiotka
‘pot. zart. kobieta bardzo tadna, ale zachowujaca sie w sposéb sSwiadczacy o infan-
tylnosci i gtupocie’ (WSJP) znajduje odzwierciedlenia w polszczyznie po roku 2010.
MoncoPL nie wykazuje tego potaczenia dla kolokacji przymiotnika sfodki, ale wsrod
kolokacji leksemu idiotka potgczenie to wystepuje na 4. miejscu z duzg liczbg po-
twierdzen (164 — wszystkie przyktady datowane sg do 2020 roku). WSJP traktuje to
potaczenie jako samodzielng jednostke semantyczna.

Pierwszych 15 najczestszych potaczen przymiotnika stodki w korpusie MoncoPL
dotyczy w przewazajgcej wiekszosci jego znaczenia smakowego. Jedyne potaczenie
w znaczeniu wtérnym to stodka zemsta. Rzeczowniki spoza tematyki potraw i na-
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pojow, ktdre zawierat Korpus Dawnych Polskich Tekstow Dramatycznych, na liscie
kolokatéw w MoncoPL znajduja sie na odlegtych pozycjach. Swiadczy to o ich rzad-
kim wystepowaniu w tekstach prasowych. Przyktadowo pofaczenie stodka tajem-
nica znajduje sie na pozycji nr 29 (40 kontekstéw), lenistwo nr 43 (28 kontekstow),
sen nr 94 (26 kontekstow), wizerunek nr 162 (24 konteksty).

Rysunek 1. Najczestsze kolokacje przymiotnika stodki z rzeczownikami

Osrodek kolokacji wystepuje w korpusie 4746 | Znaleziono 208 kolokacji spelniajacych zadane kryteria.

# Kolokacja Pasujace wspolwystapienia Ogélem  Chi"2
1.  poczestunek stodki  poczestunek (176), stodkiego  poczestunku_(23). 162 2,101,088.81
stodkie  upominki_(42), stodki  upominek (75), stodkimi

e Crosss slodkiego  upominku_(2), stodkich _ upominkach_(7), i U2
3. idiotka stodkie__idiotki_(Z4), stodkich___idiotek_(8), stodkiej_ 28 165,187.8
4 wypieki Zc))dkle_wyplekx_(l_tf)_, stodkich__ wypiekow_(72), stodkimi_ 37 11644647
. stodkie  wypieki_(16), stodkich___ wypiekow_(12), stodkimi
5. 7 Mo ; ’ — . : ,962.
wypiek stodkich___ wypiekach (), slodkiego  wypieku_(1), 39 97,962.59
6. papryka slodkiej  papryki (15), papryki  stodkiej (2), stodkiej 18 73,726.21
7. bulka stodkie  bulki_(Z6), stodkiej  bulki_ (7), slodkich __ bulek_ 31 69.964.76
8. nierébstwo slodkim _ nierébstwie_(4), stodkie  nierobstwo_(4), s 12 63,263.72
9. minka stodkie  minki (6), stodkiej  minki_(2), 8 52,038.07

slodki__ zapach_(53), stodkim _ zapachem (17), stodkie  :
10. zapach stodkim _ zapachom (7), zapach _ slodkiego_(Z), zapachem 84 49,631.61

zapach___ slodkich (1),

11. buleczka slodkie  buleczki (74), buleczki  stodkie (1), stodkich 16 43,985.7

12. glosik stodkim _ glosikiem (7), stodki  glosik (2), glosik_ slodki 11 34,653.38
13. $mietanka slodkiej  $mietanki (10), 10 33,372.88
14. calusek  slodkie  caluski (7), stodkich  caluskow_(3), 10 32,379.37
15, deser stodki___deser_(8), stodkich___deserow_(3), slodkiego 23 26.754.98

),

Zrédto: PELCRA NKIP [dostep: 05.09.2023].

W korpusie MoncoPL rejestrujgcym najnowszg polszczyzne wysoka frekwencja
odznacza sie wspomniane potaczenie sfodka zemsta; kolejnym zestawieniem o cha-
rakterze przenosnym jest sfodkie ktamstwo. Oba potgczenia odwotujg sie do uczucia
btogiego stanu wywotanego okreslonym zachowaniem, por. Prezydent Warszawy
z niektamangq satysfakcjg oglgda zmeczonego Tuska. To jego stodka zemsta (wpoli-
tyce.pl 2023); To moja stodka zemsta na hejterach metody invitro (oko.press 2023);
Stodka zemsta w Pucharze Polski (gazeta.pl 2022); Brytyjczyk sptacit dtug bilonem.
Byta to stodka zemsta na komorniku w wykonaniu Brytyjczyka, ktoremu urzednik
grozit konfiskatq mienia (rmf24.pl 2019); Nic tak nie tgczy, jak stodka zemsta na nie-
wiernym kochanku (interia.pl 2014).
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Rysunek 2. Najczestsze kolokacje przymiotnika sfodki z rzeczownikami

# Kolokat Czestosc Powiazanie
1 poczestunek 370 0,0796
2 upominek 270 0,0514
3 napdj 249 0,0372
Zemsta 4 wypiek 130 0,0303
herbata—_ poczestunek 5 stony 116 0,0288
papryka —_ 6  smak 204 0,0287
przekaska —_ \ . 7  przekaska 108 0,0248
8  papryka 95 0,0232
smak— “~—— upominek 9  herbata 103 0,0195
stony—" 10  zemsta 95 0,0186
wypiek — S—napgj 11 ciasto 92 0,0178
12 niespodzianka 138 0,0163
13 deser 70 0,0161
14 kawa 111 0,0158
15 przysmak 63 0,0147

Zrédto: MoncoPL [dostep: 05.09.2023].

WSsréd wynikow kolokatora MoncoPL obserwujemy brak potgczenia przymiotnika
stodki z rzeczownikami o znaczeniu negatywnym typu sfodka boles¢, stodkie meki. Po-
twierdza to ksigzkowy charakter potgczen tego typu. W NKJP cytaty takie pochodzg wy-
tacznie z literatury, np. Stodki smutek rozjazdow, choc boles¢ go Zzegna... (S. Grochowiak,
Wiersze, 1976; NKIP); Reporterzy na pierwszych z brzegu takséwkach pomkneli w slad za
nimi, trawieni stodkq nadziejq wywiadu (B. Jasienski, Pale Paryz, 1939; NKJP).

Informacje na temat czestosci uzycia badanych potaczen oraz pozycji przymiot-
nika sfodki wzgledem frazy z rzeczownikiem zemsta zawiera rysunek 3., natomiast
te same dane dla kolokacji stodkie ktamstwo przedstawia rysunek 4.

Zaréwno NKIP, jak i korpus MoncoPL jako nieliczne odnotowujg potgczenia typu
stodki aniele (5 uzyé¢; 139 Chi”2), stodka matko (7 uzy¢; 35 Chi*2), stodki Boze (7 uzy¢;
8 Chi”2) oraz zwroty adresatywne, np. sfodka Aniu, moja stodka. Zwroty te charaktery-
zujg komunikacje ustng. Niewielka liczba tekstéw tzw. zapisanej mowionosci w korpu-
sach rejestrujgcych polszczyzne wspotczesng skutkuje niskimi wynikami wyszukiwania
dla takich zapytan. W osobnym badaniu mozna sprawdzi¢, na ile formulicznos$é, czyli
odtwarzalno$é zwrotéw adresatywnych tego typu, oraz fakt dobrze ugruntowanych
w tej funkcji przymiotnikdow mity i drogi ma wptyw na ilosciowe wyniki wyszukiwania
dla potgczenia stodki + rzeczownik, por. Drogi czytelniku (281/ 16 Chi*2), Droga Pani
(709/ 6 Chi~2), Drogi Panie (872/ 3 Chi*2), Drogi Przyjacielu (130/ 1,7 Chi*2), Droga
siostro (67/ 1 Chi*2) oraz potgczen z imionami wtasnymi, typu Droga Ireno, Teresko;
Drogi Bogusiu, Witku, Mietku.
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Rysunek 3. Czestos¢ uzycia kolokacji stodka zemsta wraz z pozycjami kolokatu w potagczeniach

# Sciezki Czestosé

1 stodkazemsta 36 Pozycje kolokatu

zemsta jest stodka 1

stodkiej zemsty

stodki smak zemsty

stodkg zemste

zemsta byta stodka

stodkg zemsta

0 I N o W N
N TN W W ;N W,

zemsta bedzie stodka

Zrédto: MoncoPL [dostep: 05.09.2023].

Rysunek 4. Czestos¢ uzycia kolokacji sfodkie ktamstwa wraz z pozycjami kolokatu w potaczeniach

# Sciezki Czestosé

1 klamstwo ze stodka 2 Pozycje kolokatu

2 stodkich ktlamstw 1

3 stodkimi klamstwami 1

stodkie usta ale
4 jadowite czuje 1
klamstwo
5  stodkim klamstwem 1 0 r r r T - - T - - T
5 -4 -3 -2 - 1 2 3 4 5

6  stodkie klamstwa 1

N

Zrédto: MoncoPL [dostep: 05.09.2023].

5. PODSUMOWANIE BADAN | WNIOSKI

Przeprowadzone analizy potgczen wyrazowych przymiotnika stodki z rzeczownikami
wykazaty, ze teksty dawnej polszczyzny wykazujg szerszy zakres zastosowania przy-
miotnika sfodki w jego znaczeniach wtdrnych, przenosnych, niz konteksty polszczy-
zny najnowszej. Sytuacja taka ujawnia sie szczegdlnie w badaniu jezyka utwordéw,
ktére podejmujg tematyke obyczajowsq, codzienng i mitosng. Przymiotnik stodki
‘taki, ktéry wywotuje mite wrazenia; przyjemny’ w sztukach teatralnych odzna-
cza sie bogatg faczliwoscia tekstowg, nierzadko o oksymoronicznym charakterze,
np. stodka boles¢, przemoc; stodkie cierpienia, meki, rozkazy, troski.

Warto jednak zwrdéci¢ uwage na stabilizacje wraz z rozwojem polszczyzny wczes-
niejszych luznych potaczen. Charakter faczliwy wykazuja kolokacje zgromadzone
w WSIJP PAN: stodki kolor; sen, spokdj; spiew; stodka chwila, drzemka; melodia; stod-
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kie lenistwo, nierébstwo; stodkie dZzwieki, wspomnienia; stodki chfopczyk, maluszek,
staruszek; stodka dziewczynka, staruszka; stodkie maleristwo; stodki charakter, gtos,
usmiech; stodkie minki, oczy, stowka.

Na temat korzysci opisu znaczen wyrazéw z punktu widzenia petnej ich facz-
liwosci pisata juz Danuta Buttler (1982: 182-210). Cata procedura odnajdywania
kolokacji i ich analizy ma na celu gromadzenie danych, ktére sg najczestsze, ale row-
noczesnie pozostajg poznawczo istotne dla semantyki badanego wyrazu. Niejed-
nokrotnie obserwacja kolokacji pozwala wytania¢ nowe znaczenia danego wyrazu,
moze réwniez odstania¢ ograniczenia jego tgczliwosci i potwierdzac zaniki potgczen
wyrazowych zwigzane z wyjsciem z uzycia jednego ze znaczen. Odchylenie od war-
tosci oczekiwanych moze sktonic¢ do poszukiwania zrédet takiego wyniku i jego przy-
czyn (Przybylska 2020). Dzieki danym korpusowym jesteSmy w stanie zweryfikowaé
czynniki duzej frekwencji pojedynczych potgczen, ustali¢ ich zakres czasowy, styli-
styczny oraz wykazad, czy jest to sktadnik jezyka osobniczego twdrcy (np. stodki dran
pod wptywem premiery w roku 1999 filmu Woody’ego Allena o takim wiasnie ty-
tule odznaczat sie podwyzszong czestotliwoscig uzycia). Zgromadzony w ten sposéb
materiat pozwala na obserwacje jezyka nie tylko w systemie, ale przede wszystkim
w tekscie. Dla wybranych znaczen przymiotnika sfodki wykazano, ze réznorodnosé
dofaczanych do niego rzeczownikéw maleje. Sytuacja taka dotyczy gtéwnie wyrazéow
0 znaczeniu abstrakcyjnym i negatywnym, ktére w kontekstach wystepujg w znacze-
niu metaforycznym lub poetyckim.
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The usage of the adjective stodki (sweet) in word combinations
of historical and contemporary Polish

Summary

This article aims to confirm that modifications in meanings of words are associated with their
collocations. This is based on an analysis performed on the collocations of the adjective ‘stodki’
[sweet]. The language material for the research was collected using historical and contemporary
Polish language corpora: Korpus Dawnych Polskich Tekstow Dramatycznych (1772-1939)
[The Corpus of Polish Drama Texts], PELCRA search engine for Narodowy Korpus Jezyka Polskiego
[The National Corpus of Polish], and the Monco PL searching tool for websites. Analysing
authentic examples of word combinations reveals the relationship between the adjective’s
specific meaning and its collocates. The analysis also demonstrates that the collocation of ‘stodki’
has been changing over the eras of language use.

Keywords: co-occurrence of words — collocations — Polish lexis — language corpora.
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